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Leszne®., — Niedziela iedenasta po Zielomych swigtkack, dnia 11. Sierpnia 1844,
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Religla.

Ewanielia u Marka swietego
w Rozd. VIL w, 31. i nasiep.

»Onego czasn wyszedlszy Iezos zgra-
nic tyryiskieb, przyszedl przez Sydon do
morza galileyskiego, przez posrodek gra-
nic dekapolskich. I przywiedli mu glu-
chego i niemego, a prosili go, aby nai
reke wlozyl. A odwiddiszy go na strone

od rzeszy, wpuscil palce swoie wuszy

iego, a splunawszy, dotknal iezyka iego.
weyrzawszy w niebo, westchnal, i
rzekl mu: Effeta! to iest: otwérz sie.
I wnet sig otworzyly uszy iego, i roa-
wigzala si¢ zwigzka igzyka iego, 1 wy-
mawial dobrze. I przykazal im, aby ni-
komu nie powiadali. Ale, im on wigcéy
im zakazywal, tém wigcéy rozslawiali, i
tém bardziéy sig dziwowali, méwige: do-
brze wszystko uczynil, i gluche uczynil,
Ze slyszg, i nieme, Ze mowig.«
Wyilumaczenie i nauka.
- Kio sig tylko kiedy zblizyl do Je-
2usa, wiaki¢ykolwiek badZ potrzebie, ka-
2dy odszedt zaspokoiony, kazdy z podai-
wieniem, wychwalaige dobroé i wszech~
mocnosé iego. Nowy tego dowéd ozy-

tamy w dzisieyszéy Ewanielii Swigtéy. Gdy
Pan Iezus wyszedt z okolic miast po-
ganskich Tyru i Sydonu, a idac srod-
kiem granic dekapolskich, to iest: dzie~
sieciu miast, lezaeych obok siebie, przy-
szedl do brzegéw morza galileyskiego,
przywiedziono mu gluchoniemego z prosha,
aby naf reke wlozyl, aby go wzdrowil.
I wysluchal proszaeych, i to wten spo-
s6éb: wzial za reke nieszczesliwego, od-
wiédd go na strong od rzeszy, wlozyl
w uszy iego palce, a splanawszy, dotkngl
iezyka iego; potém zas spoyrzal w nie-
bo, westchnat irzekt: Effetal otwdrz sig.
I otworzyly si¢ uszy iego i zaczal md-
wié, a méwié dobrze, iskby si¢ mowy
od dziecifistwa byl nauczyl. Wszyscy
patrzac sig na to, dziwowali si¢ temu.
A Zbawiciel przykazal im, aby o tém
daléy nie méwili., Ale! im on im wig-
céy zakazywal, tém bardzify si¢ dziwo-
wali, méwigc: dobrze wszystko wczynil,
i gluche uczynil, zZe slysza, i nieme, Ze
mowig. Zapewne nie bylo tam obe-
enych Faryzeaszéw i piSémiennyeh, bo ci
sam3 ku niemu tchngc pienawiscia, nie
tylko, Ze nie wychwalali, pedziwiali ie~
go nauki i czyny, lecz przeciwnie,
wszystko na epak wykladai%_ 31 tiémaczge
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sobie, wszedzie i zawsze czernili Zba-
wiciela. Oniby nie byli wolali: wszystko
dobrze uczynil! Bracia! u kogokolwiek
co dobrego widzimy, czy to nasz krewny
lub sgsiad, czy rodak lub cudzodziemiec,
czy przyiaciel, lub nieprzyiaciel, powinnis=
my to uznawaé, cenié¢ i chwalié, a od-
bieraigc dobrodzieystwa, okazywaé sie
wdzigcznymi, choéby i ze skromnosci nie
wymagano tego po nas. Czlowiek nie-
wdzigczny i Bogu sie¢ nie podoba. Pra-
wda, ze Pan lezus zakazywal méwié o
zdzialanym cudzie; sle to dla tego, aby
nam zostawil nauke, Ze iak on nie wmy-
sSli odplaty czynil dobrze, tylko z milo-
sci ku ludziom, tak i my nie dla tego
mamy czyni¢ bliznim dobrze, aby oni
nam za to wywdzieczali sig, ale z milo-
Sci ku nim, z milesci ku Bogu, przez to
wiec nie pochwalil niewdzigcznosei.

Kosciol przy udzieianin Chrztu Swig-
1ego uzywa tych stéw Eifeta! i owego
dotykania si¢ palcem uszu i pomazywa-
nia $ling; uzywa za$ w tym celu, aby
przez ten obrzadek naocznie okazal, co
si¢ ma sta¢ z czlowiekiem przez grzech
pierworodny i przez uczynkowy oddalo-
nym od Boga, iezeli ma si¢ na nowo do
‘niego nawrdci¢ i niebo odziedziczyé, oto:
mowa, stuch, powonienie, stowem, wszy-
stkie zmysly maia si¢ otworzyé nauce
boskiéy 1 onéy poswigcié.

Kto tedy zmysléw swoich uzywa nie
na chwale Boga i pozytek blizniego, ale
pa obraz¢, na krzywde, mozez ten sig
chlubié, ze przez Chrzest swigty zblizyt
si¢ de lezusa, stal si¢ iego zwolenni-
kiem, nabra? prawa do krdlestwa niebie-
skiego 2 — Zaiste nie! Ilekroé wiec ra-
‘zy to stowo Effeta! otwdrz sie! obiie sig
0 uszy nasze, tyle razy odswiezmy so-
-bie znaczeni¢ tego obrzadku, Ze ten tyl-
‘ko moze si¢ spodziewaé zbawienia, kto

-

si¢ Bogn caltkiem peswieca w sposdb, ia-
kiego nas lezus Chrystus przez Ko-
sciét swoy naucza.

Rozmaitosci.

Rozmowa miedzy Plebanem a Ga-
iowa, kibra meza swoiego chce
odeysé.

(Dokonczenie.)

Gaiowa: Iaé to wierze Dobrodzieiu,
ze Bog to moZe uczynié, boé On iedném
stowem sSwiat caly stworzyl i nas odku-
pit nayswigtsza krwia Syna iednorodzo-
nego.

Pleban: Odday si¢ wiec zupelnie
Panu Bogu, a przekonasz si¢, Ze ci wszy-
stko pdydzie iak naylepicy. Mam w Bogu
nadzieig, ze podobnéy niezgody miedzy
wami iuZ nigdy nie bedzie. — Daymy
nawet, zebys ieszcze czasami umartwie-
nie miala, nie wieszZe tego, Ze bez woli
Oyca, ktéry iest w niebiesiech, ani wlos
z gtowy twoiéy nie spadnie? Iezelichy
wolg Iego bylo, aby sluga cierpial, $mia-
tabys Mu sie sprzeciwi¢? Kiedy Iob, o
ktérym Pismo swiete méwi, Ze byl mgZ
szezery ¢ prosty i boigey sie Boga,
zte i dobre z rak Boskich przyimowalk
z wdzigeznosciy, powtarzaige: Iako sig
Paru upodobalo, tak si¢ stalo; nieck
bedzie imie Panskie blogoslawione! —
a tybys nie miala w pokorze serca utra-
pient wszelkich prayimowaé? — Nareszcie
krotki iest czas pielgrzymki naszéy i
krétkie -nasze cierpienia, ktérych ani po-
réwnaé mie mozZus z szczesciem nieskeni-
czoném, iakie nas czeka w krdlestwie nie-
bieskiém! — Za to szczescie $w. Barbara
w mlodym ieszcze wicku od wlasnego

oyca, Poganina, — o iak to musiato bydz
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bolesnie! — od wlasnego oyca, po wielu
okropnych meczarniach, iak naychetniéy
glowe sobie scigé pozwolila, ‘wiedzgc, ze
Im wigksza sromote i meke podeymie
na swiecie dla imienia Boskiego, “tém
wigkszg slawe i pociechg osiggnie w wie-
cznosci. Wierzay mi, moia Gaiowa, Ze,
iak sig¢ u stdp naydrozszego Pana na-
szego lezusa uyrzymy, nie tak Mu za
dobre dzigkowaé bedziemy, iak prawie
za zde, za przeciwnosci, ktdre npa nas
zsylal, gdyz oue wlaspie podawaly nam
naylepsza spasobno$é wysluzenia sobie
korony niebieskiéy, Tak myslaly tysigce
poboznych przodkéw naszych, ktdri% zya-
doscig naysrozsze meki znosili dia Pana
swoiego. Tak myslat Augustyn $w., gdy
wolal do Boga: Panie! pal mnie, mecz
mnie ¢ karz mnie na ziemi, tylko nie
polem ! —

G.: Ach! méy Dobrodziein! toéem so-
bie iuz czasem sama tak myslals, ieno
Ze to tak eiezko ‘wykonaé!

P.: O nie, moia duszo! nie wystawiay
sobie, Ze to na twoie sily za cigzko, al-
bowiem Pan Bég nie dopusei cie kusié
nad to, co moZesz, powiedzial Pawel $w,
Byles, z milosci do Boga, wola iego swie-
ta wypelniala, doda On ci niezawodnie
Yaski swoiéy niezmierzonéy, z ktérg Ia-
cno pokenasz wszelkie natarczywosci i
Przykrosci zyecia.
1 trzeci, a za czwartym iuZ ucieszona
Wyrzeczesz: To iednak nie iest tak ciezko,
iakem sobie z poczgthu wystawiala! Duis
ieszcze zréb piérwsze dodwiadczenie.

Wiem dobrze, Ze ci sig to bedzie
Zdawalo - niepodobienstwem, pokazaé sie
MEZowi na oczy, a wiekszém niepodo-

biefistwem, ulagodzié go w zlosci. Pray-

kro. ci bedzie unizyé si¢ przed nim. Lecz
,zasnlmz? 3 mygla, ,ze to dia milosci
Boga," o iak chetnie wszystko uczynisz

Zmus sie raz, drugi

i za nic cigzkiego uwazaé nie bedziesz
Nie ogigday si¢ przeto iuz wigcéy na
nikego; nie dbay, co ludzie powiedzg, je-
dno pokaz calemu Swiatu, Ze$ iest wierng
i postuszng sluzebnicg twoiemu Psnu nay-
wyzszemu, kiory cig z opieki swoiéy ni-
gdy nie wypusei. — Gdyby cie mimo
twoiéy cierpliwosci i pokory ieszcze ma#
mial przesladowaé i poniewieraé, czego
nawet przypusci¢ nie moge, tedy przyi-
dziesz znowu do mnie i opowiesz ‘mi
twoie smutne poloZenie, — a ia go nie

-omieszkam sprowadzié do siebie i na=

pomnie¢ go w imieniu Iezusa Chrystusa,
Pana i Zbawiciela, aby poprzestal tych
niegodziwosci 1 upamigtal sie na stare
lata. — Przy piérwszéy sposobnodci sam
zZnim wiém poméwie, bo teraz po niego
posylaé nie moge, by sie bardziéy na
ciebie nie rozgniewal i caléy nam spra-
wy nie popsul. BadZz pewna, Ze cig hez
przyczyny poniewieraé nie bedzie. Ciz
myslisz ? : = :

G.: Dalby to Pan Bég! — Inm,
kiedy Dobrodziéy kazesz, toé iuz zoba-
cze! Pogodzg si¢ z nim dzis ieszcze dla
milosoi ran lezusowych. — Oby mi do
tego Nayswigtsza Matka Boska ~czesto-
chowska dopomogta! — Panu Bogu od-
daie! :

P.: Niech ci¢ Pan Bég prowadzi!
Ale moia Gaiowa nie zapomniy mi potém
powiedzieé, isk ci sie powodzié bedzie.
IdZ z Panem Bogiem !

Wroclaw, w dzien $w. Anny,
26, Lipca 1844, roku,

Kwaternica pickielna.
nlest dwdch kpow na Swiecie: ieden,
co za wiele piie, a drugi, co wcale nie piie,«
powiedzial Szymek do Rocha. A Rach
mu nato: ,a trzeci ten, co piie bez po~




trzeby. Kumoterku ia za wédka nie ie-
stem. Zebym nie mial wypié, te wypiig,
ale iuz to bydZ musi, Szklanka dobrego
piwa to mi iest milsza, anizeli Kar6lko-

wa.” »A gdziez ie macie to dobre piwo, % -

odrzekl Szymek ; »dawniéy, tosmy we zni=
wa lepszy cienkusz pili. W mielcuchu
nie zaluig wody, karczmarz téz nie za-
Ruie; lepiéyésie iuz wodki napié.« — ,Szy-
monie,” przerwal Roch, ,nie wszedzieé
iest dobre piwo, nie; aleé nie tyle szko~
dzi szklanka zlego piwa, iak kwaterka
pérezannéy.. Zreszty woda ncyzdrowsza,
a przy czystém sumieniu to i ona doda
wesolodei. Czyz to koniecznie trzeba
pié przyprawne trunki? Sluchaycie tylko,
iakich to wierszy mego Woytka wszkole
nauczyli, a to wszystko na wodke;
chlopcze mow :

1. Jam Zolnierek bracia mili!
Styszcie co $piewam wtéy chwili:
‘Wielka woyn¢ rozpoczeto,
Gorzatczysko iuz wyklgto!

9, Gorzalka iest rodem z piekla,
- Lucyperowi uciekla,
Do Pogan si¢ wprzod dostala,
Potém u nas zamieszkala.

3. Téy piekielnéy kwaternicy.
Tuz — iuz nie bylo granicy,
Swoim smrodem napelnifa,
‘Wsie i miasta zarazila,

4. U 7ydkéw rada mieszkala,
Do nich ladzi zwolywala,
Chlopy, baby, zabawiala,
Co raz wiecéy pié kazala.

%,  Madrych zrobifa glupimi,
A bogatych ubogimi;
Zarobki im wydzierala,
A giéd dzieciom mrzeé kazafa.
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6. Gospodarstwa sprzedawala,
Role, Iaki zastawiala,
Diugéw ludziom narobila,
W biedzie dziatki zostawifa.

7. Innych zlodzieystwa uczyla,

Do szergowni wprowadzila,
Okna, garnce potrzaskala,
Suknie, koszule ztargata.

8. W choroby zdrowych wiracala,
Wielom zycie odebrata,
Wmrozach, w wodach potopifa,
A dusze w piekfo wtracifa.

9. O piekielne gorzalczysko!

Cos sprawito zte nad wszystko,
‘Wiec ¢i woyne wydaiemy,
Wypedzi¢ cig¢ iuz musiemy.

10. Bracia dobrzy, ukochani!

Nie cierpmy tak strasznéy pani;
Precz z kwaternica do piekla!
Zkad ta zbrodniarka uciekia.

11.  MySmy Zolnierze irzezwosci,

Koledzy wstrzemigzliwosei,
Do broni bracia, do breni!
Biy gorzaltke, kto i3 zgoni.

12. Kieliszki, flaszki trzaskaymy,
Gorzatczysko wylewaymy,
By iéy i swinie nie pily,
I psy sie iuz nia brzydzily. ¢

13. Masz gotzatko w gnoiu grobek,
Nie bedzie ci¢ pil parobek,
Ani zaden czlek poczeiwy,
Ani mlody, ani siwy.

14, Kto ieszcze gorzatki broni,
Niech od nas zdaleka stroni,
By nas iadem nie zarazal,

" A do piekla nie wprowadzal.

15, Po tak dzielném naszém meztwie,
Odniesiem chwalg W zwycigztwie.
Zatkniem choragiew stalosci,
Tako pomnik szczeSliwosei.

16, Teraz Bracia, teraz zywo!
Bog dal wode, iest i piwo,
Nie braknie nam nigdy chleba;
A po $mierci skok do nieba.

»Ba i prawie,« rzekt Szymek; a poze~
gnawszy Rocha i Rechows, poszedt cos
nieucieszony do domu.

W Ernesta Giinthera w Lesznie i Gnieznie wyszlo cotylko z druku:
1. Abecadio ogrodowe, czylis Paulin, Ogrodnik swigty w wWinmicy Pafiskiéj. Zip. 1 gr- 150

czyli 7 sgr. 6. fen.

2. Pielgrzym wDobromilu, ceyli: Nauki wicjskie. Ciei¢ druga, Zip. 1 gr, 15., ceyli 7 sgre

6 fen.

3. Marynia, Elementars dla dsiéwezgt polskicli. Przez autorke Matego Tadzia. Zip. 4., cxyli 20 sgr.

"YW krétee wyjdzie z druku, tanie i pigkne wydanie ,, Tomasza a
Sladowaniv Chrystusa, ksiag IV Prackiadanic Tadewssa Matussewioa,

empis: O no=
Wydanie dle
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